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IMPORTANTE Consulte la Guía de información sobre seguridad, 
normativas y garantía del producto que encontrará dentro de la 
caja para obtener información importante. El manual del usuario 
está disponible en zoleo.com/manuals. 
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INTRODUÇÃO
Bem-vindo à ZOLEO
Estamos felizes por você estar aqui. Aproveite mensagens globais contínuas por 
meio de satélite, rede celular e Wi-Fi. 

O que há dentro da caixa

Comunicador ZOLEO 
e Cordão

Mosquetão Cabo de 
carregamento USB

Guia Rápido



1. Power button 
2. Check-in button
3. Message LED
4. Check-in LED
5. Power/Battery LED

6. SOS button
7. SOS LED
8. SOS cover
9. USB port
10. USB cover 

11. Label with SOS
instructions

12. Lanyard
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VISÃO GERAL DO DISPOSITIVO

1. Botão de alimentação
2. Botão Estou Bem
3. LED de mensagem
4. LED de Estou Bem
5. LED de Energia/Bateria

6. Botão SOS
7. LED SOS
8. Tampa SOS
9. Porta USB

10. Tampa USB
11. Rótulo com 

instruções de SOS
12. Cordão
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1. Botão de alimentação
2. Botão Estou Bem
3. LED de mensagem
4. LED de Estou Bem
5. LED de Energia/Bateria

6. Botão SOS
7. LED SOS
8. Tampa SOS
9. Porta USB

10. Tampa USB
11. Rótulo com 

instruções de SOS
12. Cordão
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1) Abra a tampa do 
SOS e, em seguida, 
pressione o botão 
SOS.

Ativar SOS

2) Todos os LEDs irão 
girar a vermelho 
e é emitido um tom 
de emergência.

3) O LED SOS piscará 
em vermelho duas 
vezes após o envio  
e a confirmação.

IMPORTANTE A função de alerta SOS só deve ser usada em caso de emergência. 
Os alertas SOS são transmitidos pela rede de satélites Iridium. Para utilizar o SOS através 
da aplicação ZOLEO, esta tem de estar ligada (por Bluetooth) ao comunicador ZOLEO.

Nota: premir o botão SOS envia um alerta diretamente 
para o centro global de resposta a emergências que 
está disponível 24 horas por dia, 7 dias por semana. 
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1) Abra a tampa do 
SOS e mantenha 
o botão SOS 
pressionado por  
8 segundos.

Cancelar SOS

2) Todos os LEDs 
irão girar a verde. 
O cancelamento 
é confirmado 
quando ouvir um 
tom ascendente.

Nota: um alerta SOS pode ser cancelado a qualquer momento.
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1) Quando pretender utilizar o ZOLEO numa situação em que  
não pode ser carregado, certifique-se previamente de que  
a bateria se encontra totalmente carregada. 

2) Se pretender utilizar o seu dispositivo ZOLEO juntamente  
com a aplicação ZOLEO, certifique-se de que o seu  
smartphone/tablet se encontra dentro do alcance  
do Bluetooth (a menos de 50 m [164 pés], linha  
de visão) do seu dispositivo ZOLEO.

3) Para um desempenho ideal, certifique-se de que o dispositivo ZOLEO tem uma visão 
desobstruída do céu, com o logótipo ZOLEO a apontar para o céu.

• Carregue completamente antes de usar se não for possível recarregar.
• Mantenha o smartphone/tablet dentro do alcance Bluetooth de 50 m (164 ft) do dispositivo 

ZOLEO.
• Posicione o dispositivo com uma visão clara do céu, com o logotipo ZOLEO voltado para cima.
• Carregue apenas entre 0 °C (32 °F) e 45 °C (113 °F).
• Apenas um smartphone/tablet pode estar conectado por vez. Desconecte conforme necessário.
• Convide contatos frequentes a usar o aplicativo ZOLEO para mensagens entre aplicativos.
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Full Visibility

QUALIDADE DO SERVIÇO E FUNCIONAMENTO EFICIENTE
1) Quando pretender utilizar o ZOLEO numa situação em que  

não pode ser carregado, certifique-se previamente de que  
a bateria se encontra totalmente carregada. 

2) Se pretender utilizar o seu dispositivo ZOLEO juntamente  
com a aplicação ZOLEO, certifique-se de que o seu  
smartphone/tablet se encontra dentro do alcance  
do Bluetooth (a menos de 50 m [164 pés], linha  
de visão) do seu dispositivo ZOLEO.

3) Para um desempenho ideal, certifique-se de que o dispositivo ZOLEO tem uma visão 
desobstruída do céu, com o logótipo ZOLEO a apontar para o céu.

FUNCIONAMENTO EFICIENTE E DICAS IMPORTANTES
• Carregue completamente antes de usar se não for possível recarregar.
• Mantenha o smartphone/tablet dentro do alcance Bluetooth de 50 m (164 ft) do dispositivo 

ZOLEO.
• Posicione o dispositivo com uma visão clara do céu, com o logotipo ZOLEO voltado para cima.
• Carregue apenas entre 0 °C (32 °F) e 45 °C (113 °F).
• Apenas um smartphone/tablet pode estar conectado por vez. Desconecte conforme necessário.
• Convide contatos frequentes a usar o aplicativo ZOLEO para mensagens entre aplicativos.

Visibilidade total
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Fabricado na Malásia. 

• Carregue completamente antes de usar se não for possível recarregar.
• Mantenha o smartphone/tablet dentro do alcance Bluetooth de 50 m (164 ft) do dispositivo 

ZOLEO.
• Posicione o dispositivo com uma visão clara do céu, com o logotipo ZOLEO voltado para cima.
• Carregue apenas entre 0 °C (32 °F) e 45 °C (113 °F).
• Apenas um smartphone/tablet pode estar conectado por vez. Desconecte conforme necessário.
• Convide contatos frequentes a usar o aplicativo ZOLEO para mensagens entre aplicativos.


